Porownanie ttumaczen II Kronik 34:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad EIB Przekiad Przed nim burzono ottarze baaloéw, $cinat obeliski,* ktore
dostowny | dostowny wznosity si¢ w gore** nad nimi, rozbijat aszery, posgzki
1 odlewy — kruszyt je i rozsypywat (ich pyl) na
powierzchni¢ grobow tych, ktorzy im sktadali
Oﬁary;***l)2)3)
SNP'18 Przektad EIB Przektad Przy nim burzono ottarze baaléw, on $cinat obeliski, ktore
literacki literacki staty przy nich, niszczyt aszery, posazki i odlewy bostw,
kruszyt je 1 ich pyt rozsypywat na groby tych, ktorzy
sktadali im ofiary.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Na jego oczach zburzono ottarze Baalow i $cigt posagi
literacki Biblia Gdanska | stoneczne umieszczone wysoko nad nimi. Takze gaje oraz
rzezbione 1 odlewane posagi pokruszyt i starl, a ich pyt
rozsypat po grobach tych, ktérzy im sktadali ofiary.
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem przed oczyma jego pokazono ottarze Baalow,
literacki i batwany stoneczne, ktore byty w gorze na nich, podciat:
takze 1 gaje Swiecone, 1 obrazy ryte, i obrazy odlane
pokruszyt i potart, a rozmiotat je po grobach tych, ktérzy im
ofiarowali.
BIW Przektad Biblia Jakuba I pokazili przed nim ottarze Baalim, i pottukli batwany,
literacki Wujka ktore na nich postawione byly, gaje tez i ryciny wyrgbal
1 pokruszyt, a po grobiech onych, ktorzy im zwykli byli
ofiarowac, sztuki rozmiotat.
BT'99 Przektad Biblia W jego obecnosci burzono ottarze Baaléw; zwalit on stele
literacki Tysigclecia stoneczne, ktore byty na nich u gory, potamat aszery,
posagi rzezbione i odlewane z metalu, pokruszyt je,
zmiazdzyl 1 porozsypywat na grobach tych, ktérzy im
sktadali ofiary.
BW Przektad Biblia W jego obecnosci burzono ottarze Baaldw, on kazat
literacki Warszawska poutrgcac znajdujace si¢ nad nimi oltarzyki kadzielne,
rozbija¢ aszery i batwany 1 odlewane posagi rozkruszy¢ na
mial, i rozrzuci¢ na groby tych, ktérzy im sktadali ofiary.
EKU'18 | Przeklad Biblia W jego obecnosci rozbito ottarze baali, a ottarze kadzenia,
literacki Ekumeniczna ktore byly na gorze nad nimi, kazat roztrzaskac; aszery,
rzezbione i odlane posagi potamatl, rozbit w proch
1 rozrzucit na grobach tych, ktoérzy im sktadali ofiary.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W jego obecnosci zburzono ottarze Baalow i stracono
literacki umieszczone nad nimi ottarze ofiar kadzielnych. Potamat
1 starl na proch aszery oraz posagi bozkow rzezbione
1 odlewane, a ich resztki rozsypat na grobach tych, ktorzy
sktadali im ofiary.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Na jego oczach zburzono ottarze Baalow, on zwalit
literacki

umieszczone nad nimi ottarze kadzielne, wycial i potamat
aszery, posagi za$ rzezbione czy odlewane pokruszyl, start
i rozsypal po grobach tych, ktoérzy im sktadali ofiary.

1) obeliski, 0%pm , stupy stawiane na cze$¢ Baala stofica, <x>140 34:4</x>L.
2 Lub: byty od gory.
3 <x>120 21:3</x>; <x>140 33:3</x>




TUB Przektad bi6nis. Hoswmii 1 3HUIIMB MEePe CBOIM JIMIIEM XKEPTIBHUKHU BaaiB 1 BUCOKI
literacki nepexnax YT | (micus), mo nax HumMuy, i Bupy6as rai i pisp0ueni i auTi
Pagaina (Oo>kuIIa) 3HUIMB 1 PO3TEP 1 BUKUHYB HA 00JINYYs
Typxonsixa rpo6iBIIiB TUX, IO IM IPUHOCHIIU KEPTBH.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Przed jego oczyma rozwalono ottarze Baalow i $cigto
dynamiczny | Gdanska stoneczne batwany, co byly na nich w gorze; takze potamat
1 zmiazdzyl §wigcone gaje, ryte wizerunki oraz odlane
obrazy, i w obecnosci 0sob, rozrzucit po grobach tych, co
im sktadali ofiary.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ponadto zburzono przy nim ottarze Baalow, on za$
dynamiczny | Swiata poodcinal z nich kadzielnie, ktore byly u gory, a Swiete pale

1 ryte wizerunki, i lane posagi roztrzaskat na kawatki 1 start
na proch, po czym posypat tym z wierzchu grobowce tych,
ktorzy sktadali im ofiary.
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